See the notice on TED website

566251-2026 - Konkursas

Vokietija — Miesty planavimo paslaugos — Planungsleistungen zur Erstellung eines
Flachennutzungsplanes (FNP) fir die Einheitsgemeinde der Hansestadt Havelberg
OJ S 157/2026 17/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Hansestadt Havelberg
E. pastas: vergabeverfahren@abante.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Planungsleistungen zur Erstellung eines Flachennutzungsplanes (FNP) fur die
Einheitsgemeinde der Hansestadt Havelberg
ApraSymas: Die Neuaufstellung des Flachennutzungsplans (FNP) ist eine Pflichtaufgabe der
Kommunen gemal § 1 Abs. 3 BauGB. Mit Datum vom 28.11.2024 fasste der Stadtrat der
Hansestadt Havelberg den Beschluss zur Aufstellung eines gesamtraumlichen
Flachennutzungsplans fur das Gebiet der Einheitsgemeinde der Hansestadt Havelberg. Das
Plangebiet des Flachennutzungsplans umfasst eine Grolie von insgesamt 14.916 Hektar.
Innerhalb dieses Plangebietes ist unter anderem die Darstellung von Sondergebieten fur die
Windenergienutzung (ca. 759 ha) und Freiflachenphotovoltaikanlagen (ca. 89 ha) als
potenzielle Eignungsflachen geplant. Zur Vergabe der erforderlichen Planungsleistungen zur
Erstellung des Flachennutzungsplans der Einheitsgemeinde der Hansestadt Havelberg mit
einem Plangebiet von insgesamt 14.916 Hektar wird dieses europaweite VgV-Verfahren
durchgefuhrt. Die Hansestadt Havelberg in der heutigen Ausdehnung entstand durch die
Eingemeindung der ehemals selbstandigen Gemeinden Jederitz, Nitzow, Vehlgast-
Kimmernitz am 01.01.2002 und Garz, Kuhlhausen und Warnau am 01.01.2005. In der
Einheitsgemeinde leben 6.424 Einwohner (Stand 30.11.2025), womit das Plangebiet mit 43,4
Einwohnern je km? sehr dinn besiedelt ist. Derzeit sind im Gebiet 2 Flachennutzungsplane
wirksam: - Flachennutzungsplan der Stadt Havelberg (1993) - Flachennutzungsplan der
Ortschaft Nitzow (1991) Die wirksamen Flachennutzungsplane sind tber 30 Jahre alt und
bertcksichtigen bisher kein einheitliches, die gesamte Einheitsgemeinde umfassendes
Planungskonzept. Zudem sind die darin enthaltenen Planungsziele aufgrund des
demografischen Wandels teilweise nicht mehr umsetzbar. Die Aufstellung eines
Flachennutzungsplans fur die gesamte Einheitsgemeinde ist somit stadtebaulich unbedingt
erforderlich. Neben der Anpassung an die geanderten stadtischen Gebietsstrukturen, den
demografischen Wandel und den Klimaschutz ist auch die Sicherung einer bedarfsgerechten
Bereitstellung von Entwicklungsflachen fur Wohnen, Gewerbe und Industrie sowie die
Berucksichtigung der Aspekte der Forderung erneuerbarer Energien ein zentrales Anliegen.
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Das im Jahr 2021 fortgeschriebene Integrierte Stadtebauliche Entwicklungskonzept (ISEK)
2035 der Hansestadt Havelberg beinhaltet hierzu unter anderem strategische Leitlinien und
Empfehlungen.

Proceduros identifikatorius: 2b959a51-e01f-4a65-8b7e-3910e825ce52

Vidaus identifikatorius: 534/26

Pirkimo biadas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71410000 Miesty planavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Markt 1
Miestas: Havelberg
Pasto kodas: 39539
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stendal (DEEOD)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YOMMQJ6#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. I S. 2959) bleiben unberuhrt."
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
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Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Sukgiavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden"

Korupcija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Pareigos mokeéti mokesgius pazeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
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Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Nemokumas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Likvidatoriaus administruojamas turtas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Sustabdyta verslo veikla: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlieen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
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ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Sunkus profesinis nusizengimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken"

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann"

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
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VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6&ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Planungsleistungen zur Erstellung eines Flachennutzungsplanes (FNP) fur die
Einheitsgemeinde der Hansestadt Havelberg
Apradymas: Il. Leistungsumfang Die hier ausgeschriebenen Leistungen umfassen folgende
Planungsleistungen: 1. Grundleistung Die Grundleistungen umfassen die Bauleitplanung
Flachennutzungsplan in den Leistungsphasen 1 bis 3 gemal § 18 HOAI i. V. m. Anlage 2 zu §
18 Abs. 2 HOAI. Leistungsinhalt sind vollumfanglich alle Grundleistungen der einzelnen
Leistungsphasen. Die Beauftragung erfolgt stufenweise: Stufe 1 - Leistungsphase 1:
Vorentwurf fur die frihzeitigen Beteiligungen Stufe 2 - Leistungsphase 2: Entwurf zur
offentlichen Auslegung Stufe 3 - Leistungsphase 3: Plan zur Beschlussfassung Planmal3stab,
Darstellungstiefe und Legende sind mit dem Auftraggeber vor Beginn der Leistungserbringung
abzustimmen. Der Auftragnehmer hat 7 Ausfertigungen des Plans in gedruckter Form sowie
vollstandige Digitaldaten gemaf Abschnitt 3 zu liefern. 2. Besondere Leistungen Erganzend
zu den Grundleistungen sind folgende besondere Leistungen gemal Anlage 9 HOAI zu
erbringen. Diese sind im Angebot gesondert auszuweisen. Detaillierte Information zum
Leistungsumfang finden Sie in der Leistungsbeschreibung.
Vidaus identifikatorius: 534/26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71410000 Miesty planavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Markt 1
Miestas: Havelberg
Pasto kodas: 39539
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stendal (DEEOD)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasdymas: Befahigung zur Berufsausubung gemaR § 44 Abs. 1 VgV Als
Berufsqualifikation seitens der Projektleitung wird der Beruf des Stadtplaners gefordert.
Zugelassen wird, wer berechtigt ist, die entsprechende Berufsbezeichnung zu tragen oder in
der Bundesrepublik Deutschland entsprechend tatig zu werden. Juristische Personen werden
als Auftragnehmer zugelassen, wenn sie fur die Durchfuhrung der Aufgabe einen
verantwortlichen Berufsangehoérigen im vorbezeichneten Sinn (d. i., wer berechtigt ist, die
entsprechende Berufsbezeichnung zu tragen oder in der Bundesrepublik Deutschland
entsprechend tatig zu werden) benennen. Die Berufsqualifikation ist nachzuweisen. Als
Nachweis werden akzeptiert: - eine Eintragung der betreffenden Person bzw. des benannten
verantwortlichen Berufsangehorigen in die Architektenliste der jeweils zustandigen
Architektenkammer; - bei juristischen Personen - zusatzlich zur Berufsregistereintragung fur
den benannten verantwortlichen Berufsangehdorigen - einen aktuellen Handelsregisterauszug i.
S. d. Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom
26.02.2014 Uber die offentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG
(ABI. L 94 vom 28.03.2014, S. 65); auf die Parallelvorschriften flr auslandische Bewerber in
derselben Richtlinie wird ausdrtcklich hingewiesen; - der Nachweis im vorstehenden Sinne
darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmeantragsfrist nicht alter als zwolf Monate sein. Bei
Einsatz eines Unterauftragnehmers oder bei Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die
vorgenannten Eintragungen bzw. Auszlge flr jeden der beteiligten Unternehmenstrager bzw.
jede der beteiligten Personen bzw. jeden benannten verantwortlichen Berufsangehoérigen
nachzuweisen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wirtschaftlich-finanzielle Leistungsfahigkeit
Versicherungsnachweis gemaf § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV Nachzuweisen ist das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Haftpflichtversicherungs-
bzw. Kreditinstitut mit einer jahrlichen Deckung von: - mindestens 1,5 Mio. EUR fur
Personenschaden und - mindestens 1,5 Mio. EUR flr sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) - je Schadensfall 2-fach maximiert. Bei Bewerbergemeinschaften sind
diese Erklarungen zur Haftpflichtversicherung fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
beizufiugen und der Versicherungsschutz muss fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Der
Nachweis bzw. die Erklarungen durfen nicht alter als 12 Monate zum Schlusstermin der
Abgabe der Teilnahmeantrage sein. Die Deckung muss Uber die Vertragslaufzeit
uneingeschrankt erhalten bleiben. Sollte keine Berufshaftpflichtversicherung bzw. eine
Berufshaftpflicht mit einer geringen Deckungssumme bestehen, ist eine Erklarung eines (oder
mehrerer) in der EU zugelassenen Haftpflichtversicherungs- bzw. Kreditinstituts beizufligen,
dass im Auftragsfall eine Berufshaftpflichtversicherung im Sinne der oben genannten Kriterien
abgeschlossen bzw. die Versicherungssumme auf die oben festgesetzten Summen erhoht
wird. Ein entsprechender Nachweis ist in diesem Fall noch vor Zuschlagserteilung vorzulegen.
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Der Nachweis bzw. die Nachweise zum Bestehen einer Berufshaftpflichtversicherung, die den
oben genannten Kriterien genugt, bzw. eine Erklarung eine solche Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall noch vor Zuschlagserteilung vorzuhalten, ist als Anlage D.

8 Versicherungsnachweis einzureichen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Technisch-berufliche Leistungsfahigkeit Referenzen - § 46
Absatz 3 Nr. 1 VgV Mindestanforderungen an die Referenz: Mit dem Teilnahmeantrag sind
mindestens zwei Referenzen einzureichen. Diese mussen folgende Mindestanforderungen
erfullen: a) Leistungsumfang der ersten Referenz Die Referenz muss eine Leistung der
Bauleitplanung (Flachennutzungsplan) im Sinne des § 18 HOAI in Verbindung mit Anlage 2
zur HOAI betreffen. Die Leistung muss sich auf eine Neuaufstellung bezogen haben und
samtliche wesentlichen Grundleistungen der Leistungsphasen 1-3 umfassen. b)
Leistungsumfang der zweiten Referenz Die Referenz muss ebenfalls eine Leistung der
Bauleitplanung (Flachennutzungsplan) im Sinne des § 18 HOAI i. V. m. Anlage 2 zur HOAI
betreffen. Die Leistung muss sich auf eine Neuaufstellung oder Anderung bezogen haben und
samtliche wesentlichen Grundleistungen der Leistungsphasen 1-3 umfassen. c)
Erbringungszeitraum der Leistung beider Referenzen Die Leistung beider Mindestreferenzen
muss nach dem 01.01.2010 begonnen worden sein und spatestens bis zum Ablauf der Frist
zur Abgabe der Teilnahmeantrage vollstandig erbracht worden sein. Bewertung der
Referenzen: Jeder Bewerber kann so viele Referenzen nachweisen, wie er mochte. Der
Auftraggeber wird jedoch maximal drei Referenzen bewerten. Reicht ein Bewerber mehrere
Referenzen ein, so hat er anzuzeigen, welche drei Referenzen gewertet werden sollen. Die
erzielten Punkte aus der Bewertung der eingereichten Referenzen werden addiert. Als
wertungsfahige Referenzleistungen werden nur anerkannt Leistungen der
Flachennutzungsplanung (Neuaufstellung oder Anderung) i. S. d. § 18 HOAI i. V. m. Anlage 2
zur HOAI und/oder Bebauungsplan-Verfahren mit Offentlichkeitsbeteiligung und/oder
Aufstellung eines raumlichen Integrierten Stadtentwicklungskonzeptes (ISEK) als Vorstufe zur
FNP-Neuaufstellung. 1) Die Planungsleistung betraf einen Flachennutzungsplan
(Neuaufstellung oder Anderung), einen Bebauungsplan oder ein raumliches Integriertes
Stadtentwicklungskonzept (ISEK) als Vorstufe zur FNP-Neuaufstellung. FNP-Neuaufstellung =
30 Punkte FNP-Anderung und parallele B-Plan-Aufstellung = 15 Punkte FNP-Anderung = 10
Punkte B-Plan-Aufstellung = 10 Punkte ISEK-Aufstellung = 10 Punkte nichts dergleichen = 0
Punkte 2) Anzahl der durchgefuihrten Veranstaltungen zur formellen oder informellen
Offentlichkeitsbeteiligung bei Flachennutzungsplan, Bebauungsplan, ISEK 10 und mehr
Veranstaltungen = 10 Punkte 8-9 Veranstaltungen = 8 Punkte 6-7 Veranstaltungen = 6 Punkte
4-5 Veranstaltungen = 4 Punkte 1-3 Veranstaltungen = 2 Punkte 0 Veranstaltungen = 0
Punkte 3) Die Planung betraf Wohn-/Gewerbeentwicklung Wohn- und Gewerbeentwicklung =
10 Punkte Wohn- oder Gewerbeentwicklung = 5 Punkte nichts davon = 0 Punkte 4) Es wurden
die wesentlichen Grundleistungen der Leistungsphasen LPH 1 bis LPH 3 erbracht. Fir jede
Leistungsphase werden 5 Punkte vergeben. Maximal kénnen 15 Punkte erzielt werden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius): 195,00

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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RaSis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Naheres entnehmen Sie bitte der Unterlage B.2_Zuschlagskriterien und
Erlauterungen.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Organisation und Erfahrung des Projektteams

AprasSymas: Naheres entnehmen Sie bitte der Unterlage B.2_Zuschlagskriterien und
Erlauterungen.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 30

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Herangehensweise und Terminplan

AprasSymas: Naheres entnehmen Sie bitte der Unterlage B.2_Zuschlagskriterien und
Erlauterungen.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 04/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0OMMQJ6/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YOMMQJ6

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 24/09/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOMMQJ6
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen, gem. § 56 Abs. 2 VgV. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
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Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist ausgeschlossen, gem. § 56 Abs. 3 VgV.
Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt,
deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den
Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Landesverwaltungsamt - 1. und 2. Vergabekammer
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Rigepflicht des § 160 Abs. 3 GWB wird
hingewiesen. Hiernach ist ein Nachprufungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer
zuldssig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstofie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Hansestadt Havelberg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Hansestadt Havelberg

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hansestadt Havelberg
Registracijos numeris: +49 39387 79091
Pasto adresas: Markt 1
Miestas: Havelberg
Pasto kodas: 39539
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stendal (DEEOD)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabeverfahren@abante.de
Telefono numeris: +49 341 238 203 00
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: abante Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Registracijos numeris: DE294948107

Pasto adresas: Lessingstralle 2

Miestas: Leipzig

Pasto kodas: 04109

Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabeverfahren@abante.de

Telefono numeris: +49 341238203-00

Fakso numeris: +49 341238203-29

Interneto adresas: https://abante.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt - 1. und 2. Vergabekammer
Registracijos numeris: t:03455141536
Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Strale 2
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 3455141529
Fakso numeris: +49 3455141115
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: aacfff8b-e6da-4b33-91a7-567428ae89cb - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 14/08/2026 14:50:34 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 566251-2026
OL S numeris: 157/2026
Paskelbimo data: 17/08/2026
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